
Buton de pornire/mod

Port de încărcare

Aparat inteligent de masaj respirator cu 
cupe (recipient combinat)
Instrucțiuni de utilizare

Prezentarea produsului

Acest produs integrează într-un singur dispozitiv funcții inteligente de ventuze respiratorii, compresă caldă cu 
lumină roșie, eliberare a presiunii cu un singur clic și menținerea ventuzelor. Datorită monitorizării inteligente 
a presiunii în interiorul recipientului, presiunea de vid este ajustată în timp real pentru a obține ventuze 
respiratorii dinamice.

Buton de pauză cu o singură apăsare
Buton de iradiere

Buton de pauză cu o singură 
apăsare

Ecran
Afișaj Rezervor principal

Buton intensitate

Supapă de 
suprapresiune

Buton de oprire cu o singură 

apăsare

Buton de iradiere cu lumină roșie

Indicator baterie

Buton cu lumină roșie
1. Apăsați scurt acest buton pentru a aprinde sau stinge lumina roșie.

2. Când această funcție este activată, este activată în mod implicit. Afișajul indică 1 și lumina roșie 
inferioară este aprinsă.
3. Apăsați din nou scurt acest buton pentru a opri lumina roșie, pe afișaj va apărea 0 și lumina roșie 
inferioară se va stinge.

Buton de pauză/pornire cu o singură apăsare
1. În timpul utilizării, acest buton poate fi utilizat pentru a întrerupe funcționarea sau pentru a elibera 
presiunea și a scoate rezervorul.

Iluminare cu lumină roșie
și albastră

Lumină roșie

Buton de alimentare/mod Rezervor 

de conversie

Afișaj

Buton intensitate
Putere de aspirație Rezervor 

principal

Supapă de siguranță

Rezervor de sprijin

Parametrii produsului

Buton de alimentare/mod

Panou de control

1. Apăsați și țineți apăsat butonul timp de 1,5 secunde pentru a porni dispozitivul și pe ecranul LCD va 

apărea un cronometru de 20 de minute. Lumina roșie din partea de jos se va aprinde, iar indicatorul bateriei se 

va aprinde și el (acest dispozitiv are un cronometru de 20 de minute și se va opri automat după 20 de minute).

2. Apăsați și mențineți apăsat timp de 1,5 secunde pentru a opri ecranul LCD și lumina roșie din partea 
inferioară.

3. Când este pornit, apăsați scurt pentru a comuta între moduri. Acest dispozitiv are două moduri.

2. Apăsați o dată scurt pentru a pune dispozitivul în pauză și a-l comuta în modul de așteptare. Apăsați 
din nou scurt pentru a opri funcția de adsorbție din canistre și a elibera presiunea, facilitând scoaterea 
canistrei.

3. După eliberarea presiunii, apăsați din nou scurt pentru a readuce dispozitivul în starea de vid.

Notă: 1. Când utilizați acest dispozitiv cu produse periferice lichide, cum ar fi uleiuri 

esențiale, asigurați-vă că uleiurile esențiale sunt aplicate uniform pe suprafața pielii și că 

nu sunt prezente particule lichide vizibile.

Apoi așezați dispozitivul în locul dorit pentru utilizare.

2. Acest dispozitiv este proiectat cu atenție, cu un filtru care poate filtra majoritatea 

impurităților granulare sau lichide în timpul utilizării produsului, pentru a proteja curățenia 

internă și a prelungi durata de viață a produsului. Verificați și înlocuiți regulat filtrul de 

bumbac în funcție de frecvența utilizării personale.

Model cu suport pentru iradiere cu lumină roșie și albastră (DS-A56 / SXT-10345-05)

Instrucțiuni de utilizare

Pregătirea înainte de utilizare

1. Citiți cu atenție măsurile de siguranță înainte de a utiliza acest produs. Persoanele care nu 

îndeplinesc condițiile de utilizare nu au voie să utilizeze acest produs.

2. Pentru curățarea și hidratarea pielii, vă recomandăm să utilizați un prosop 

umed sau un spray pentru a îmbunătăți confortul utilizatorului.

3. Strângeți și instalați corpul transparent al rezervorului (înainte și după utilizarea dispozitivului, 

modul de vid profund (afișajul indică -) și modul de respirație liniștitoare (afișajul indică -).

4. Modul de vid profund implicit este activat, iar modul de vid și lumina roșie se aprind automat.

Butonul de intensitate a aspirației

1. Când este pornit, setarea implicită este nivelul 3.

2. Apăsați scurt pentru a seta intensitatea aspirației și funcționarea în modul ciclic 0-12-0.

3. Fiecare apăsare scurtă adaugă un nivel mai sus, iar nivelul de intensitate corespunzător este afișat 
pe ecranul LCD. După o secundă, numărătoarea inversă este afișată din nou.

4. Când intensitatea atinge nivelul maxim, apăsați din nou scurt pentru a reveni la nivelul 0 și
opriți funcția de vid.

5. La prima utilizare, se recomandă să începeți de la primul nivel sau până când pielea se adaptează

Deșurubați corpul transparent al recipientului

După înlocuirea filtrului de bumbac inclus,
Înlocuiți și instalați corpul transparent al 
recipientului.

Bumbac filtrant

Înainte de utilizare, citiți cu atenție instrucțiunile, . Acest produs nu 
poate înlocui dispozitivele medicale sau medicamentele.

setați-l în Ștergeți cu o cârpă umedă etc.).

4. Verificați dacă dispozitivul este complet și nu prezintă deteriorări

Avertisment: Când utilizați rezervorul corespunzător, nu este posibilă eliberarea presiunii folosind 

butonul de pauză/eliberare de pe dispozitivul gazdă. În schimb, supapa de siguranță de pe rezervorul 
corespunzător trebuie trasă în sus pentru a elibera presiunea.

1, Pași de funcționare a rezervorului principal
1. Selectați dispozitivul de masaj, verificați-l și ștergeți-l. Selectați punctele de acupunctură și curățați pielea după cum 
este necesar pentru masaj. Alegeți o poziție confortabilă (inclusiv șezând, culcat pe spate, pe o parte sau pe burtă).
2. Apăsați butonul de pornire/mod pentru 1,5 secunde pentru a porni dispozitivul și utilizați butonul de reglare a puterii de 
aspirație pentru a selecta nivelul adecvat.
3. Dacă aveți nevoie de terapie cu lumină roșie, o puteți seta folosind butonul pentru terapie cu lumină roșie.
4. După terminarea masajului, utilizați butonul de pauză/eliberare pentru a elibera presiunea, scoateți instrumentul de 
masaj și opriți-l apăsând și ținând apăsat butonul de pornire/mod.
2, Procedura pentru rezervorul de rezervă pentru versiunea clasică îmbunătățită și rezervorul corespunzător

1. Scoateți dispozitivul de masaj, verificați-l și ștergeți-l. Selectați punctele de acupunctură în funcție de nevoile de masaj 
și curățați pielea. Alegeți o poziție confortabilă (inclusiv șezând, culcat pe spate, pe o parte și pe burtă).
2. Înșurubați rezervorul de conversie în dispozitivul gazdă, apoi introduceți centrul rezervorului corespunzător în rezervorul 
de conversie, astfel încât corpul rezervorului și rezervorul de conversie să fie asamblate pe dispozitivul gazdă (așa cum se 
arată în figura 1).
3. Apăsați butonul de pornire timp de 1,5 secunde, porniți dispozitivul și utilizați butonul de intensitate a 
aspirației pentru a-l seta în poziția 12 (afișajul LCD indică 12).

4. Aliniați centrul dispozitivului de masaj cu punctul de acupunctură selectat, apăsați ușor cu o forță moderată, apăsați 
scurt butonul de pornire/mod pentru a selecta modul de vid profund, aspirați pielea timp de 10 secunde și, când simțiți 
tensiune pe piele, trageți dispozitivul în sus (așa cum se arată în figura 2) pentru a-l separa și a menține corpul 
dispozitivului pe suprafața corpului uman.
5. După terminarea masajului, trageți supapa de eliberare a presiunii de pe corpul cupei pentru a o îndepărta (așa cum se 
arată în figura 3) și apăsați și țineți apăsat butonul de pornire/mod pentru a opri dispozitivul.
3, Pași de operare pentru iradierea cu lumină roșie și albastră pentru a menține cupele corespunzătoare pentru uz bancar

r Instrucțiuni de încărcare

1. Conectați cablul de încărcare de tip C la priza adaptorului și conectați celălalt capăt la interfața de 
încărcare a produsului pentru a începe încărcarea. Tip adaptor: 5V=2A.
2. Vă rugăm să păstrați portul de încărcare de tip C uscat și curat în timpul încărcării. Timpul de încărcare poate 

varia ușor în funcție de condițiile de mediu, iar timpul real va fi decisiv. Nu depășiți timpul de încărcare de 8 ore.

3. În timpul încărcării dispozitivului gazdă, indicatorul luminos al bateriei clipește și se stinge când bateria este complet 
încărcată.

4. Indicatorul luminos roșu este aprins în permanență atunci când se încarcă o combinație de cartușe roșii și albastre și 

se stinge când încărcarea este completă. 5. Produsul se încarcă și nu poate fi pornit pentru utilizare.

Măsuri de siguranță

Periculos (Conținut asociat: Utilizarea incorectă poate provoca leziuni grave)

Nu utilizați simultan următoarele dispozitive medicale electronice, deoarece acest lucru poate provoca

6. Afecțiuni cu tendință de sângerare, cum ar fi trombocitopenie, leucemie, 
hemofilie, purpură alergică și alte tulburări de sângerare.

7. În apropierea inimii, a trăsăturilor faciale, a zonelor intime sau a vaselor sanguine mari de la suprafața 
corpului.

8. Pacienți cu tulburări de percepție cutanată sau anomalii ale pielii.
9. Pacienți care urmează un tratament medical sau care se simt anormal din punct de vedere fizic.
10. Persoane care sunt excesiv de obosite, intoxicate sau care stau treze până târziu în noapte 
(de asemenea, interzis cu 2 ore înainte și după mese).

11. Pacienți cu alergii cutanate la metale și la lumina roșie.
12. Produsul are o suprafață încălzitoare, este insensibil la căldură, copiii nu pot să-și exprime liber 
dorințele sau să aibă grijă de ei înșiși.

Atenție (Conținut conex: Utilizarea incorectă poate provoca leziuni grave)

1. Vă rugăm să utilizați acest produs în mod corect, conform instrucțiunilor de utilizare.

2. Când utilizați produsul, corpul transparent trebuie să fie în contact cu pielea pentru a preveni 

contactul cu răni și cicatrici.

3. Utilizarea prelungită a aceleiași părți a acestui produs poate provoca arsuri din cauza temperaturilor 

scăzute sau iritații ale pielii. Vă rugăm să acordați atenție observării și utilizării.

Curățare și întreținere

Respectați instrucțiunile de siguranță și întreținere pentru a prelungi durata de viață a 
dispozitivului:

1. Utilizați o cârpă uscată, nețesută, pentru a șterge corpul. Nu utilizați solvenți precum agenți de curățare 
pe bază de acid, alcool, diluanți, benzină, lac de unghii etc. pentru curățare.
2. După fiecare utilizare, opriți alimentarea înainte de curățare (cu o cârpă umedă).
3. Depozitați acest produs într-un loc sigur și uscat.
4. Nu utilizați acest produs când este umed.
5. Nu utilizați perii dure sau bile din oțel inoxidabil pentru curățare, pentru a evita deteriorarea suprafeței.
6. Nu utilizați lichide precum apa pentru a clăti dispozitivul, deoarece acest lucru poate provoca inhalarea 

directă.
7. Dacă acest produs nu este utilizat pentru o perioadă îndelungată, încărcați-l regulat pentru a 
asigura funcționarea normală.

Nu utilizați și nu depozitați acest produs în următoarele locuri:

Locuri predispuse la vibrații și șocuri; Locuri expuse la lumina directă a soarelui; Locuri calde și umede; 
Locuri cu apă; Câmpuri electromagnetice puternice; În apropierea artificiilor; Locuri accesibile copiilor etc.

Analiza defectelor și depanarea

Metode de eliminare a bateriilor reîncărcabile

1. Bateria reîncărcabilă cu litiu încorporată în acest produs conține substanțe care pot 

polua mediul. Când aruncați acest produs, nu îl aruncați împreună cu deșeurile menajere 

obișnuite. Bateria trebuie scoasă.

2. Înainte de a demonta acest produs și de a scoate bateria cu litiu, asigurați-vă că ați oprit sau 

deconectat sursa de alimentare.

3. Pentru a scoate bateria cu litiu, deschideți zăvorul de pe capacul produsului, deschideți capacul 

produsului, apoi scoateți bateria cu litiu.

4. Bateriile cu litiu scoase trebuie eliminate în siguranță și depuse la un centru 

de reciclare a bateriilor desemnat de autorități, ceea ce este benefic pentru 

protecția mediului.

Notă specială: Scoateți bateria numai atunci când eliminați acest produs. Înainte de scoatere, asigurați-vă că

bateria este complet descărcată. Bateria trebuie îndepărtată numai de personal calificat.1. Selectați dispozitivul de masaj, verificați-l și ștergeți-l. Selectați punctele de acupunctură și curățați pielea conform 
cerințelor pentru masaj. Alegeți o poziție confortabilă (așezat, culcat pe spate, pe o parte sau pe burtă).
2. Înșurubați rezervorul de conversie în dispozitivul principal, apoi introduceți centrul rezervorului corespunzător în rezervorul 
de conversie, astfel încât corpul rezervorului și rezervorul de conversie să fie asamblate pe dispozitivul principal (așa cum se 
arată în figura 4).
3. Apăsați butonul de pornire timp de 1,5 secunde, porniți dispozitivul și utilizați butonul de intensitate a aspirației pentru a-l 
seta în poziția 12 (afișajul LCD indică 12).
4. Aliniați centrul dispozitivului de masaj cu punctul de acupunctură selectat, apăsați ușor cu o forță moderată, apăsați scurt 
butonul de pornire/mod pentru a selecta modul de vid profund, aspirați pielea timp de 10 secunde și, când simțiți tensiune pe 
piele, trageți dispozitivul în sus (așa cum se arată în figura 5) pentru a-l separa și a menține corpul dispozitivului pe suprafața 
corpului uman.

5. Apăsați scurt comutatoarele luminii roșii și albastre de pe corpul cupei pentru a activa funcția de iradiere cu lumină roșie și 
albastră, care funcționează în modurile de iradiere cu lumină roșie, iradiere cu lumină albastră, iradiere cu lumină roșie și 
albastră și ciclul de iradiere oprit.
9. După terminarea masajului, trageți supapa de eliberare a presiunii de pe corpul recipientului pentru a o îndepărta (așa cum 
se arată în figura 6) și opriți dispozitivul apăsând și ținând apăsat butonul de 
alimentare/mod.
10. Metoda de înlocuire a filtrului de bumbac din rezervorul corespunzător este aceeași ca în dispozitivul gazdă (așa cum se 
arată în figura 7).

defecțiuni sau deteriorarea dispozitivului medical, care pot pune în pericol viața!

1. Dispozitive electronice medicale implantabile, cum ar fi stimulatoare cardiace;

2. Inimile și plămânii artificiali și alte dispozitive medicale electronice de salvare a vieții;

3. Dispozitive medicale electronice, cum ar fi electrocardiografe;
4. Alți pacienți cu dispozitive medicale implantate.

► Nu utilizați produsul în următoarele situații pentru a preveni accidentele sau disconfortul.

1. Femeile însărcinate, femeile în perioada menstruală, pacienții cu leziuni ale 

pielii, pacienții cu varice pe corp și pacienții care iau medicamente.

2. Este interzisă utilizarea la pacienții cu boli infecțioase, piele sensibilă, pacienții după

operații, pacienții cu febră mare sau pacienții cu boli grave.

3. Nu utilizați pe pielea foarte alergică, cu umflături, ulcerații, ulcere, furuncule sau noduli 

inexplicabili la suprafața corpului sau în cazuri acute.

Figura 2

Figura 4 Figura 5 Figura 6

Bumbac filtrant

Figura 7

Entorsele, zonele dureroase, rănile și fracturile traumatice care nu s-au vindecat sunt 

interzise. Cicatricile, tumorile maligne, varicele locale, vasele de sânge mari de la suprafața 

corpului și pielea locală cu elasticitate redusă – utilizarea este, de asemenea, interzisă.

4. Pacienți cu probleme cardiace, nervoase cerebrale și de tensiune arterială.

5. Neuroticism sever, convulsii, spasme și agitație maniacală.

4. Dacă vă simțiți rău în timpul utilizării sau după utilizare, opriți imediat și consultați un medic.
5. Recomandăm utilizarea de către un singur utilizator. Atunci când este utilizat de mai mulți utilizatori opriți 

și curățați rezervorul transparent înainte de utilizare.

6. Nu utilizați borcane transparente cu fisuri sau deteriorate.
7. După utilizarea acestui produs, pot apărea roșeață sau echimoze, ceea ce este 

normal și dispare de obicei în mod natural în decurs de 2 zile (în funcție de tipul de piele 

al fiecărei persoane).

8. Când produsul este utilizat pentru o perioadă lungă de timp, suprafața se va încălzi, ceea ce este 
normal.

9. Dacă observați orice anomalie, îndepărtați imediat produsul.

10. Nu utilizați acest produs în timp ce conduceți.
11. Nu conectați sau deconectați cablul de încărcare USB cu mâinile ude, pentru a preveni 

electrocutarea sau accidentele.

12. Acest produs conține baterii cu litiu. Nu dezasamblați, modificați, scufundați în apă sau aruncați în 

foc pentru a preveni deteriorarea produsului și explozia.

13. Dacă vasele de sânge de la suprafața pielii se dilată după utilizare, se recomandă să vă odihniți timp de 

45 de minute înainte de a face baie.

14. Acest produs nu poate înlocui dispozitivele medicale sau medicamentele.

15. Utilizatorii care folosesc produsul pentru prima dată trebuie să aleagă bancuri mici pentru a  reduce 
iritarea

 Dacă problema nu poate fi rezolvată, nu dezasamblați dispozitivul fără permisiune.

Sfaturi utile:
1. La prima utilizare, acordați atenție reglării treptate pentru a găsi modul și intensitatea potrivite pentru
dvs.
2. În modul de vid profund, când aspirația atinge un anumit nivel, apăsați la timp butonul de eliberare și
pauză pentru a opri funcționarea sau eliberați presiunea pentru a preveni disconfortul pielii.

Putere de 
aspirație

Rezervor de sprijin

Buton de pornire/mod
Buton mod

Buton de iradiere cu 
lumină roșie

Figura 3Figura 1

Comutator lumină roșie 
și albastră

Model clasic îmbunătățit cu rezervor (DS-A55)

▲

Produs Actualizare clasică cu rezervor de rezervă
Recipient pentru depozitarea substanțelor 
expuse la radiații de lumină roșie și albastră

Model DS-A55 DS-A56 (SXT-10345-05)

Produs 145 mm*100 mm*45 mm 145 mm*100 mm*45 mm

Tensiune nominală 3,7 3,7

Putere nominală: 2,6 2,6

Intensitate de extracție -60~0 kPa -60~0kpa

Standarde de 
performanță

GB4706.1-2005 GB4706.10-2008

Rezervor de conversie

Pauză cu un singur clic

Buton pentru intensitatea puterii 
de aspirare

Apariția unei 
defecțiuni

Diagnosticare și depanare

Nu se 
poate 
porni

1.

2.

Pentru a porni dispozitivul, apăsați și mențineți apăsat butonul 
de alimentare mai mult de 1,5 secunde.
Încărcați dispozitivul și încercați din nou.

1.
2.

Înlocuiți adaptorul cu o priză standard și încercați din nou.
Deconectați și reintroduceți capul de încărcare și verificați dacă
este introdus corect.

3. Verificați dacă capul de încărcare și portul de încărcare sunt murdare sau 
au resturi și curățați-le dacă este necesar.

4. Înlocuiți adaptorul sau cablul de încărcare.

Nu se 
încarcă

Aspirație slabă

1.

2.
3.

Scoateți rezervorul transparent și strângeți-l din nou pentru 
instalare.
Verificați dacă orificiile de admisie și evacuare nu sunt blocate.
Verificați dacă filtrul de bumbac trebuie înlocuit.




